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1 Informacion bésica
1.1 Breve introduccion

Gracias por elegir nuestro teléfono digital GPRS/GSM.Leyendo este

manual podra comprender y disfrutar de un correcto uso de su teléfono.

El color de la pantalla estd disefiado para los entornos GSM y

GPRS.Incluye una gran variedad de funciones aparte de las de

llamadacomo el modo de doble tarjeta,entrada de escritura china,método

de entrada en inglés,anillos de llamada personalizados,64 acordes de
musica,SMS;MMS,chat,camara de foto y video,mp3,grabadoracaja de

musica A8,radio. FM,calculadora,programador de encendido y

apagado,hora mundial, T-flash,redes GPRS y STK,bloqueo de

teclado,etc.Ademas ofrece servicios personalizados para satisfacer sus
necesidades.

Su pantalla de color cumple con los cddigos técnicos necesarios y ha

pasado las certicaciones en el pais y en el extranjero.Algunas funciones y

servicios descritos en este manual dependen de los servicios suscritos

con su operador,por lo tanto no todos los menus estaran disponibleso
pueden ser diferentes debido a su operador.

Nuestra compafiia se reserva el derecho de efectuar cambios en el

manual sin ninguna notificacion.
1.2 Instrucciones de seguridad

B Pongase en contacto con su proveedor de telefonia para desactivar la
tarjeta SIM en caso de pérdida o robo,de esta manera se puede evitar
la perdida econémica como consecuencia del uso por terceras
personas.

B Esta obligado a comunicar el codigo IMEI de su teléfono que se
encuentra debajo de la bateria a su proveedor.Por favor escribalo y
guardelo en lugar seguro para futuras consultas.

B Con el fin de proteger su teléfono a continuacion le describimos
algunas medidas de seguridad:

- Establezca un codigo en el teléfono y en la tarjeta y
cambielo si es necesario.

- No deje su teléfono en el interior del coche,llevelo con
usted o en una bolsa de viaje.

- Establezca la restriccion de llamadas.

1.3 Alertas de seguridad y precaucion
Con el fin de garantizar un correcto uso del teléfono,por favor lea las
siguientes precauciones antes de su uso.



1.3.1 Precauciones generales

Use solo las baterias y cargadores originales de nuestra marca,de lo
contrario se podrian provocar fugas,sobrecalentamientos,explosions o
dafios.

No golpee ni tire su aparato para evitar problemas de funcionamiento.
No ponga el teléfono,la bateria o el cargador en microondas o equipos
de alta presion para evitar dafios en los circuitos.

No use el teléfono en zonas con gases inflammables o combustibles.
No exponga su teléfono a altas temperaturas,hiimedad o polvo;puede
causar graves daflos.

No es u juguete,por la seguridad de los nifios y del aparato no dejen
manipular a los nifnos.

Tenga cuidado al depositar su teléfono en sitios irregulares de donde
se podria caer.

1.3.2 Precauciones para el uso del teléfono

Apague su teléfono en hospitals,aviones u otros sitios donde su uso
esté prohibido.Puede causar interferencia en los equipos electronicos
o instrumentos médicos.Revise los ajustes de su alarma y reloj antes
de viajar en avion.

No utilice el teléfono en lugares con sefial débil o cerca de equipos de
alta precision.Puede causar interferencias en los equipos cercanos y
en el teléfono mismo.No lo use cerca de
marcapasos,audifonos,equipos médicos,detectores de
incendios,puertas automaticas u otros dispositivos similares.

No golpee la pantalla de cristal liquido ni la presione,puede provocar
su rotura y la consiguiente perdida del liquido.Su contacto con los
ojos puede traer graves dafios,en caso de contacto enjuaguese con
abundante agura,no frote los ojos y acuda al hospital.

No desmonte ni manipule su teléfono,puede causarle graves
dafios,cortocircuitos rotura de los circuitos electronicos.

En algunos casos el teléfono puede tener efectos negativos sobre los
equipos electronicos de los coches.En esos casos no lu utlice para
evitar un vacio en su garantia.

No presione las teclas con pbjetos cortantes o punzantes como
plumas,agujas,etc

No utilice el teléfono si la antenna esta dafiada.Puede causarle dafios



personales.

B Mantenga el teléfono lejos de objetos magnéticos,la onda de la
radiacién emitida por el teléfono puede borrar el contenido guardado
en disquettes,tarjetas prepago o de credito.

B Mantenga los pequefios objetos metalicos lejos de los dispositivos de
mano como auriculares o manos libres,el magnetismo podria
absorberlas y provocar dafios..

B Mantenga el teléfono alejado de liquidos o humedades,puede
provocar cortocircuitos,sobrecalentamientos y mal funcionamiento.

1.3.3 Precauciones para el uso de la bateria.

B No tire sus baterias al fuego,pueden explosionar.Llevelas al punto
limpio de su ciudad.

B No presione la bateria durante su instalacion,puede provocar
cortocircuitos o fugas.

B Tenga cuidado al guarder o manipular su bateria de no mezclarla con
piezas metalicas como clips,monedas,collares,etc.Puede provocar
cortocircuitos..

B No suelde los extremos de la bateria,puede danarla.

B E] liquido contenido en las bateria puede provocar graves dafios.En
caso de contacto enjuague con abundante agua y acuda a un centro
médico.

B No desmonte o fuerce la bateria.

B No exponga la bateria a elevadas temperaturas como el fuego o el
calentador,puede provocar su explosion o fugas.

B En caso de suftrir cambios de apariencia como deformacion,cambio de
color o funcionamiento inadecuado reemplace su bateria por otra
nueva.

B El liquido contenido en la bateria - puede provocar
quemaduras,enjuague rapida y abundantemente y acuda al centro
médico si es necesario.

B Tenga la bateria lejos del fuego para evitar incendios o explosions.

B No utilice la bateria o el cargador bajo luz solar directao en lugares de
alta tenperatura,como cerca del coche,puede causar fugas y
sobrecalentamiento y reducer el tiempo de vida util.

B No deje la bateria conectada al cargador mas de 24 horas seguidas.
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1.3.4 Precauciones para el uso del cargador.

B Use corriente a 220V.El uso de ota tension puede causar dafios o
incendios.

B No cause cortocircuitos en el cargador.

B No use el cargador si el cable de alimentacion estd roto o
dafiado,puede provocar descargas o incendios.

B Quite el polvo acumulado en el enchufe de alimentacion.

B No coloque recipients con liquido cerca del cargador ya que al
derramarse podrian provocar cortocircuitos.

B Desconectelo de la corriente en caso de haber sido mojado.

B No desarme ni manipule el cargador o de lo contrario puede sufrir
danos personales o en el cargador.

B No utilice el cargador en ambientes con alta humedad como el cuarto
de bafio,puede provocar cortocircuitos..

B No toque el cargador,cable de alimentacion de red y del teléfono con
la manos humedas,puede sufrir descargas.

B No coloque pbjetos pesados sobre el cable de alimentacion,puede
danarlo y provocar cortocircuitos 0 mal funcionamiento.

B Desenchifelo de la toma de corriente antes de realizar su
mantenimiento.

B No tire del cable a la hora de conectarlo o desconectarlo del enchufe
de red.

1.3.5 Limpieza y mantenimiento

B La bateria,el caragador y el teléfono no son resistentes al agua,no los
utilice en lugares con alta humedad o bajo la lluvia.

B Limpie todos los components con un pafio suave y seco.

B Nunca use alcool,disolventes o soluciones como el benceno para
limpiar el teléfono

B El polvo acumulado en los enchufes puede causar un mal contacto o
cortocircuitos,por favor mantengalo limpio.

1.3.6 Precauciones comunes
Teléfono:
B Use su teléfono en unas temperaturas de entre 5°C y 40°C y una



humedad de entre35% y 85%.
B Use el teléfono lejos de los teléfonos comunes,televisores,equipos de
radio o equipos de oficina para no afectar su uso ni el del teléfono.

Bateria:

B Guarde su bateria en un lugar fresco y ventilado sin luz solar directa.

B Su bateria tiene una vida limitada.El tiempo de uso se vera
progresivamente reducido debido a la frecuencia de carga.Una vez
que que la bateria no funcione correctamente sustituyala por una
nueva.

B No desheche la bateria usada con la basura comun,llévela a reciclar al
punto limpio de su ciudad.

Cargador:

B No use el cargador en las siguientes condiciones:lugares con luz solar
directa,en temperaturas inferiores a 5°C o superiores a 40°C,lugares
humedos o polvorientos,con vibraciones(pueden causar un mal
funcionamiento)cerca de aparatos eléctricos(puede afectar a la imagen
y al sonido),como TV,radio,etc.

2 Antes de usar
2.1 Nombres y descrpcién de los elementos

2.1.1 Parametros técnicos
Teléfono
Modelo A 1000
Tamafio(largoxanchoxgrueso) 104mm X 53mm X 14mm
Peso: +0-100(con bateria de 2800mAh
Bateria de litio
Modelo
Voltage nominal 7V
Limite de carga 42V

Capacidad 2800 mAh

Duracién en espera entre 50 y 150 hrs

Duracion en llamada entre 3y 5 hrs
Cargador

Modelo

Red 100~240V 50/60Hz 450mA



2.1.2 Icono
Pueden haber diferentes iconos en la pantalla de espera,refierase a la lista
a continuacion para conocerlos con detalle:

Icon Description

Tl Tl Intensidad de la sefal de red.

El servicio GPRS esta disponible

Funcion vibarcion activada

SMS Nuevo recibido

MMS Nuevo recibido

Alarma activada

Auriculares conectados

Desvioi de llamada activado

Teclado desbloqueado

Teclado bloqueado

Indica el nivel de carga de la bateria

Indica llamadas perdidas

Funcion chat habilitada

Funcion crondémetro habilitada

Mensaje de Nuevo servicio recibido

Auricular bluethoot activo

a|Eialle =l ERC IR [Tefalbml=]l=

Bluethoot par en conexion

2.2 Descripcion del teclado

1Teclas de flechas

(1) Tecla arriba:Use esta tecla para entrar al reproductor de
musica en modo de espera

(2) Tecla abajo: esta tecla para acceder al despertador/alarmas

(3Tecla izquierda:use esta tecla para acceder a los perfiles

(4) Tecla derecha:use esta tecla para acceder a los ajustes de
tonos

(5) Tecla OK:En general se utiliza como tecla de confirmacién al
navegar por los diferentes menus.Tambien puede utilizarla para
acceder al menu general,efectuar una foto o comenzar un video o
grabacion.
2. Tarjeta SIM1(Tcla tactil derecha)Si no muestra el numero en
la pantalla se utiliza para marcar nimeros de teléfono a traves de la
tarjeta 1,responder las llamadas de esa tarjeta y consultar las listas
de llamadas efectuadas y recibidas por esa tarjeta.
4. Tarjeta SIM2:se utilize para las mismas caracteristicas arriba
explicadas pero con la tarjeta 2 o B.
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5. Tecla tactil derecha: se utilize para erealizar las funciones que
aparecen en la esquina inferior derecha.

6. Tecla fin:se utilize para poner fin a las llamadas en curso o para
rechazar las llamadas entrantes.Pulse esta tecla para volver al estado
de espera en otras condiciones.

La descripcion de todas las teclas de funcion corresponde al modelo
especificado.

2.3 Bateria

El estado de entrega de las baterias suele ser inferior al 50%.El

rendimiento Optimo se alcanza unicamente después de unos tres ciclos de

carga y descarga completos.
Desmontage ¢ instalacion de la bateria.

Por favor siga estos pasos para instalar la bateria.

1/Abra la carcasa trasera del teléfono.

2/Retire la bateria desde la izquierda.

Por favor siga estos pasos para instalar la bateria:

Empuje hacia abajo el extremo derecho de la bateria con cuidado.

Cierre la cubierta posterior del teléfono.

2.4 Carga de la bateria

Conecte el cargador a la red electrica

Inserte el extreme del cargador en el lado derecho del teléfono(nota:la

flecha hacia arriba).

B A continuacion el icono de carga parpadeard repetidamente.Si el
teléfono esta apagado durante la carga no aparecera ninguna imagen
en la pantalla pero la bateria se seguird cargando.Si la carga de la
bateria se ha llevado al limite el icono de carga tardard un poco en
aparecer.

B Si el icono de indicacion de carga en la esquina superior derecha se
muestra totalmente fijo,sin parpadear,significara que la carga se ha
acabado con exitoSi el teléfono esta apagado durante la carga no se
tendra ninguna notificacion del final de la misma.El proceso de carga
dura unas 3 o 4 horas.Puede que durante el mismo el cargador y la
bateria se calienten un poco.

B Desconecte el cargador de la red electrica una vez se hay terminada la
carga.

Nota
B Siempre mantener la bateria en un lugar ventilado,en temperaturas de
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entre 5°C y 40 durante la carga y asegurese de usar el cargador
subministrado por el fabricante,otro uso podria conllevar la
cancelacion de la garantia.

B Si el teléfono se apaga se apaga solo o indica bateria baja carguela tan
rapido como sea posible.El tiempo de carga dependera del estado de
la bateria.

B La duracién de tiempo en espera y de tiempo de conversacion

ofrecida por el fabricante se basan en el medio ambiente de trabajo

ideal,este puede variar segun el uso o las condiciones del uso.
Asegurese de que la bateria esta bien instalada antes de iniciar la
carga y no la extraiga durante la misma.
Desconecte el cargador del teléfono una vez finalizada la carga.
Si no desconecta el cargador y el cable del teléfono al terminar la
carga esta se reiniciara al notar una minima perdida de potencia,le
sugerimos no lo deje ya que puede afectar al rendimiento y la vida
util de su bateria.

2.5 Conexion a una red

2.6.1 Tarjeta SIM

Asegurese de haber insertado correctamente la tarjeta SIM antes de

intentar encender el teléfono ya que si no no podrd tener acceso a

ninguna red GSM.

Toda la conexion referente al establecimiento de la conexion a la red se

guardan el el chip de la tarjeta SIM,asi como otros tipos de

informacion,de agenda telefénica o SMS.La tarjeta SIM puede ser sacada
de su teléfono e instalada en otro que la leera automaticamente.

Nunca toque el area metalica de su tarjeta SIM para evitar dafios como

perdida de datos.Manténgala lejos de la electricidad y los imanes,si su

tarjeta se estropea no podra acceder a las redes GSM.

Advertencia:No apague el teléfono antes de extraer la tarjeta SIM.Esta

totalmente prohibido manipular la tarjeta mientras su dispositivo esté

conectado a la red electrica.
2.6.2 Instalar y desinstalar la tarjeta SIM

Tratela con cuidado al instalarla para no provocarle dafios.

B Apague el teléfono y retire la bateria y la alimentacion externa.

B Este mobil dispone del metodo tarjeta dual,consulte la configuracion
de la tarjjeta dual para decidir sus preferencias.Siga la foto para
instalar la tarjeta SIM en su ranura correspondiente.

B Cuando necesite sacar una tarjeta SIM apague el teléfono
previamente.



2.6.3 Encendido y apagado
Mantenga la tecla de encendido durante unos segundos apretada hasta
que vea que la pantalla se ilumina,haga lo contrario para apagarlo.

Si enciende el teléfono I no hay ninguna tarjeta SIM le pedira si desea
instalar una.Despues comprobara el estado y disponibilidad de la tarjeta.
A continuacion le apareceranlos mensajes:
Introduzca PIN1---Si la tarjeta esta protegida.
Introduzca pin del teléfono---si el teléfono esta protegido
Buscando red----el teléfono buscara las redes a su alcance.

2.6.4 Desbloqueo de la tarjeta SIM
La tarjeta SIM utiliza 1 pin(nimero de identificacién personal)para la
proteccion contra el uso no autorizado.Usted esta obligado a introducirlo
cada vez que encienda su teléfono para poder recibir o efectuar llamadas.El
usuario tambien puede optar en eliminar esta proteccion(seccion 3.10.6
para mas detalles)en este caso en caso de robo o extravio su teléfono no
estara protegido.
B Pulse FIN para encender el teléfono.
B Introduzca el PIN,presione la tecla tactil derecha para borrar

entradasincorrectas y pulse aceptar para entrar.

12 3 4 por defecto.

Si el codigo PIN se introduce incorrectamente 3 veces la tarjeta SIM se
bloqueara,debera ponerse en contacto con su proveedor para que le
facilite el codigo PUK.Consulte la seccion 3.10.6.
Nota:Su proveedor de red le facilitara un codigo de 4 cifras,cambielo por
uno de 4 a ocho digitos en cuanto le sea posible.Consulte la seccion
3.10.6 configuracion de seguridad para mas detalles.

2.6.5 Desbloqueo del teléfono
Puede configurar la proteccion por contrasefia de su teléfono para evitar
usos no autorizados.Una vez introducida puede enviar y recibir llamadas.
-Teclee el codigo en su teléfono,presione la tecla tactil derecha para
borrar errores y pulse aceptar para confirmar.

Pongase en contacot con su distribuidor de zona o centro autorizado en
caso de extravio o olvido de su contrasefia.
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2.6.6 Conexion a una red

B El teléfono buscara las redes disponibles automaticamente(mostrara el
estado en la pantalla).Una vez encontrada el nombre de proveedor de
red aparecera en la pantalla.

Nota: si el mensaje EMERGENCIA aparece en la pantalla significara
que su teléfono esta fuera de la zona de cobertura de la red normal,pero
podra efectuar llamadas de emergencia dependiendo de la intensidad.

2.6.7 Llamadas
Se le permite realizar o responder llamadas cuando el nombre del
proveedor aparece en la pantalla.La barra de sefial en la parte superior
izquierda representa la intensidad de la sefial.Con pequefios movimientos
puede mejorar la calidad de su llamada como empeorarla.

2.6.8 Llamadas nacionales

Utilice el teclado numérico para introducir el nimero deseado y el
botn de llamada para empezarla.Utilice la tecla tactil derecha para borrar
posibles erroresLa pantalla mostrada en estado de llamada una
animacion,la informacion de la llamada se empezara a mostrar cuando el
destinatario conteste la llamada.Hau un tono de aviso de llamada entrante
cuando el servicio llamada en espera esta activado con el proveedor.

Por favor pulse fin una vez que desee terminar la llamada.

2.6.9 Acceso a extensions teléfonicas

Algunos numeros de teléfono contiene extensiones que no se pueden
realizar unicamente mediante el teclado.Marque primero el nimero de la
centralita y a continuacion el caracter de pausa “p”antes del niimero de la
extension.El caracter “p” aparecerd manteniendo apoyada la tecla
“*”durante unos segundos.

Por ejemplo si usted desea usar un naemro de buzon de voz que requiere
estos pasos el ejemplo seria asi:

Numero de central de mensajes 8888 0000,numero de abonado de correo
€j.6666,y contrasena 8888,deberia introducirlo de la siguiente

manera:88880000p6666p8888.



2.6.10 Llamadas internacionalesEn estado de espera pulse la tecla *
hasta que el prefijo + aparezca en la pantalla.Le permitird marcar el
cddigo internacional desde cualquier pais aunque usted lo desconozca.
Por ejemplo desde China el codigo seria el 00,despues deberia marcar el
codigo del pais al que desea llamar ej. Francia 33,Espafia 34,etc.El 0
antes del codigo del area se anulard :por ejemplo para realizar una
llamada a Espafia desde China debera marcar +34 987 76 54 47

2.6.11 Lamadas a nimeros recientes.
Todos los niimeros de teléfono conectados tanto entrantes,como salientes
o llamadas perdidas se almacenan en el centro de llamadas(refierase a la
seccion 3.9).Sitllese encima del niimero y presione la tecla ok para ver
los detalles de la llamada,nimero,tiempo,etc.Si desea marcar ese nimero
use la tecla de llamada 1 0°2.
Los niimeros mas antiguos se eliminaran automaticamente y en la parte
de arriba de la lista apareceran los mas recientes.
Puede memorizar estos numeos en su agenda telefonica entrando en los
detalles y usando la opcion guardar.

2.6.12 Llamadas de emergencia
Usted puede realizar llamadas a nimeros de emergencia siempre que esté
dentro del area de cobertura de red,puede confirmarlo con la barra de
intensidad de la parte de arriba de la pantalla.Si el proveedor no le
provee del servicio de roaming el mensaje solo emergencia aparecera en
la pantalla,puede efectuar llamadas a esos ntimeros aun sin la tarjeta SIM
insertada.

2.6.13 Responder llamadas
Puede activar la opcioén de responder con cualquier tecla para que se
inicie la llamada al tocar la pantalla o cualquier tecla.En modo normal
pulse la tecla tactil izquierda para contestar.Se puede responder a través
de la tecla auriculares si estos estan instalados pulsando la tecla en la
pantalla.Mientras recibe la llamada si inserta los auriculares respondera
automaticamente a la llamada en cinco segundos.



2.6.14 Registro de llamadas
El teléfono guarda automaticamente las ultimas llamadas con sus
detalle,nimero,duracion,etc.Refiérase a la seccion 3.9 para mas detalles.

2.6.15 Menu de llamadas

Presione manos libre en la pantalla para activar el altavoz durante la
llamada.Tambien puede pulsar opciones para entrar en las opciones de
llamada.

El modo de funcionamiento del ment de llamadas es el mismo que el del
menu de funciones.

Nota:la tarjeta SIM B no permite el modo conferencia.
OPCIONES DE LLAMADA

B Pausa
Mantener o restaurar la llamada en curso.
B Fin
Terminar la llamada actual.
B Nueva llamada
Hacer una llamada a un Nuevo participante.
B Agenda
Visualice su agenda.
u SMS
Escriba y envie mensajes.
B Grabacion de audio
Registro de llamadas de voz.
B Mudo
Activar o desactivar micr6fono.
B DTMF
Apaga o enciende el modo dual de frecuencias.
B Canbio de tono
Puede elegir entre tonos de voz diferentes.

(Nota: la tarjeta b no soprta las operaciones de pausa/nueva llamada
y de grabacion de conversaciones de voz)

Puede realizar las siguientes acciones si hay una llamada entrante al
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mismo tiempo en la tarjeta b:

B Responder sima y rechazar simb
Acaba con la sim2 y responde a la sim1.

Responder simb y rechazar sima
Acaba con la simly responde a la sim2

W Responder a todas.
Responde a las dos llamadas al mismo tiempo.
» Usted puede realizar las siguientes acciones si tiene una
llamada en la tarjeta b al mismo tiempo
Final de llamada individual
Termine la llamada elegida
Final de llamadas
Termina con las llamadas en curso.
B Dual Tone Multi Frequency(dtmf)
Pulse la tecla tactil izquierda para activar el modo dual de sonidos.



3 Menu

3.1 Uso del menu
Desplacese para seleccionar las funciones.
u Pulse la tecla central para seleccionar la function menu..
u Use la tecla navegador para moverse en las opciones,pulse
la tecla central para entrar en la funcion elegida.
Salir del menu.
Puede usar la tecla tactil derecha para salir de los elementos del menu,si
su modelo tiene pantalla tactil puee usar el lapiz para tocar la teclade

salida en la parte inferior de la pantalla.Pulse fin para volver al modo de
espera.

3.2 Estructura del ment

Por defecto despues de encender el teléfono con la tarjeta sim este sera el
aspecto de su menu:

1. Agenda
1-1 Busqueda rapida 1-2 Buscar entrada/contacto
1-3 Agregar nueva entrada 1-4 Copiar todo

1-5 Suprimir 1-6 Grupos de 1lamadas
1-6-1 Amigos
1-6-2 Familia
1-6-3 VIP
1-6-4 Trabajo
1-6-5.0tros
1-7 Nmero extra

1-8 configuracion
1-9 Foto d quien llama
1-10.Tono de quien llama
1-11.Video de quien llama

2.Mensajes
2-1 SMS 2-2 MMS
2-3 Chat 2-4 Buzdn de voz

2-5 Mensajes de difusion

3. Historial de llamadas
3-1 Historial de llamadas 3-2 Ajustes de llamadas
3-1-1 Llamadas perdidas ~ 3-2-1 Configuracion de llamada
3-1-2 Llamadas enviadas 3-2-2 Lista negra
3-1-3 Llamadas recibidas ~ 3-2-3 Repeticion d marcado
3-1-4 Suprimir registro 3-2-4 Velocidad de marcado
3-1-5 Hora de llamada 3-2-5 Visualizar hora de



llamada
3-1-6 Costes 3-2-6 Recordatorio de hora
3-1-7 Contador de SMS
3-1-8 Contador GPRS
4. Servicios
4-1Servicios STK(de su operador)
4-2 WAP
4-3 Cuenta de datos
Bluetooth
5-1 Encendido/apagado
5-2 Dispositivo de audio
5-3 MI equipo
5-4 Activar equipo
5-5 Ajustes
5-6 Sobre
6.Diversion y juegos
6-1 Juegos
6-2 Juego de movimiento
7. Reproductor de audio
8. Reproductor de video
9. Camara
10. Grabador de video
11. Visor de imagenes
12. Multimedia
12-1 TV
12-2 Programar grabacion de TV
12-3 Grabadora de sonidos
12-4 Radio FM
12-5 Programar grabacion de radio FM
12-6 Lector de e-libros
13. Organizador
14. Cronémetro
14-1.Cronémetro tipico
14-2. Cronometro 2nway
15. Extras
15-1.Conversor unitario
15-1.Conversor de moneda
15-1.Secretaria de llamadas
16. Hora mundial
17. Calendario
18. Accesos directos
19. Ajustes
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20.

21.
22.

19-1. Calibracion del lapiz

19-2. Calibracion del accelerometro
19-3. Ajustes del accelerometro

19-4. Ajustes de rotacion de la pantalla
19-5. Ajustes del teléfono

19-5-1 Fecha y hora

19-5-2 Programar encendido y apagado
19-5-3 Idioma

19-5-4 Elegir método de entrada

19-5-5 Métodos de entrada preferidos
19-5-6 Caracteristicas de visualizacion
19-5-7 Texto de saludo

19-5-8 Tecla asignadas

19-5-9 Escritura manual

19-5-10 Configuracion de LCD

19-6. Ajustes de red 19-7. Ajustes de seguridad
19-8.Restaurar valores de fabrica

Perfiles de usuario

20-1. General 20-2.Reunion
20-3. Exterior 20-4. Interior
20-5. Auricular 20-6. Bluetooth
Calculadora

Gestor de archivos

23.Ajustes de tarjeta dual

24.

Alarmas/despertador

3.3 Agenda telefénica

Usted puede utilizar la agenda para almacenar datos de su contacto como
nombres,nimeros de teléfono,de trabajo,direcciones,etc..Estos seran
almacenados en la tarjeta SIM.Seleccione la agenda telefonica desde el
menu principal.Su teléfono puede almacenar hasta 500 contactos.

Usted puede visualizarlas siguientes opciones en la agenda

m Busqueda réapida: Seleccione esta opcion para navegar entre sus
contactos,podra ver el cuadro de bisqueda debajo de la
ventana y podra introducir letras o numeros para facilitar

la busqueda

m Buscar entrada: Relaice la busqueda del contacto por su nombre..
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mAfadir nueva entrada: Agregue un Nuevo registro a su agenda,podra
Seleccionar el destino de almacenamiento en la tarjeta o en el teléfono.

m Copiar todos: Copie todos los contactos de su agenda desde el
teléfono a la tarjeta SIM o viceversa para disponer de
ellos en todo momento.

m Borrar: Seleccione esta opcion para eliminar sus contactos de la
memoria tanto de su tarjeta SIM o de su teléfono.Puede
seleccionar el borrado uno a uno o el borrado de la tarjeta
o memoria del teléfono.

m Grupos de llamada: Este teléfono dispone de 5 grupos de
llamadas,puede cambiarles el nombreel tono de llamada,la
imagen,el video y los miembros.

mNUmero extra: Puede almacenar en su tarjeta otro nimeros como de
servicios,de emergencia,importantes,etc.Pueden ser
creados,modificados y borrados.

m Ajustes: La function de ajuste de la agenda se divide en tres
menus:bisqueda,almacenamiento y ajustes.

m Imagen de llamada: Seleccione la imagen o animacién que se
mostrara cuando reciba una llamada entrante.

mTono de llamada: Seleccione el tono de llamada predeterminado a
cada contacto.

m Video de llamada:  Seleccione el tono de llamada predeterminado a
cada contacto.

3.4 Mensajes
Seleccione mensajes para entrar en los sub-menus.
Si su operador le ofrece este servicio podra enviar y recibir mensajes
SMS y MMS. .
3.4.1 NUevo mensaje
Cuando reciba un mensaje sonard el tono predeterminado o el
elegido por el usuario asimismo que la vibracion si esta activa.En la
pantalla tambien se mostrara una animacion.Si no quiere leerlo en
ese momento este se almacenara en la tarjeta SIM automaticamente.

El numero de mensajes almacenados dependera del tamafo de la
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misma.

Para leer un mensaje recibido entre en mensajes,subment bandeja de

entrada y puse ok en el que desee abrir.
3.4.2 Crear un mensaje.

El servicio de red SMS le permite enviar mensajes a otros usuarios que

puedan recibirlos.

Por favor confirme que ha activado el numero de centro de mensajes

antes de la creacion de mensajes(consulte ajustes de mensajes)

B Entre en el submenu Crear mensajes SMS (lea el capitulo
Instrucciones de métodos de entrada de escritura)

Fin: Seleccionando esta opciodn indica que el mensaje ha sido

introducido por complete,y puede ir al siguiente paso.

- Frases comunes: Inserte las frases predeterminadas en su

mensaje .

Inserte objeto: Inserte la imagen sonido o archive que desee en

su mensaje.

Formato word: Defina el formato word en este mensaje.

Inserte numero de teléfono: Inserte el nimero seleccionado en

su agenda telefonica en su mensaje.

Inserte nombre de la agenda: Introduzca el nombre de la

entrada solicitada en la agenda.

- Método de escritura: Cambie el método de escritura mientras
escribe un SMS.

B Seleccione finalizar después de escribir,puede utilizar el lapiz tactil
para seleccionar una tarjeta de musica,la tarjeta b,enviar,guardar y
enviar,almacenar,enviar a varios,enviar por grupo o seleccionar mas
de un niimero de teléfono para enviar el SMS.

Enviar SIM A: para esto selecione la caja de edicion en la bandeja
de entrada,pulse el pequeflo icono para buscar o pulse la tecla
guia,seleccione el numero de teléfono del receptor de la guia.

Enviar SIM B: Lo mismo que la tarjeta A,pero entrando antes en la

B.

Guardar y enviar: Almacene su mensaje en la bandeja de salida al
mismo tiempo de enviarlo.

Guardar: No enviar este SMS y solo almacenarloen la bandeja de
salida.

Enviar a varios: Envie este SMS a varios nimeros de teléfono.

Enviar a grupos: Envie este mensaje a todos los miembros de uno
de sus grupos.
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NOTA:En algunas ciudades y zonas los centros de mensajes no
acceptan mas de 70 caracteres chinos o 160 ingleses.

3.4.3 Ver los mensajes recibidos y guardados

B Entre en el submenu bandeja de entrada par aver los SMS recibidos y
en el submenu Buzon de salida para ver los almacenados.

B Se mostrara el mensaje de recepcion de fecha y hora y el niimero o el
nombre si este existe en la agenda

B Se pueden visualizar los mensajes de la lista desplazandose por ellos
con el navegador.

B Si se pulsa acceptar se accede a los detalles del mensaje en la bandeja
de entrada y acceder a las siguientes opciones:

Responder: Envie un SMS al emisor del SMS recibido.
Borrar: Borrar el mensaje actual.

Editar: Extraer el contenido del mansaje y entrar en el
cuadro de edicion.

Reenviar: Reenviar el mensaje.

Copiar a teléfono (Copiar a tarjeta SIM): Copia el
mensaje seleccionado de la tarjeta al teléfono o al revés.
Chat: Entre en la sala d chat para conversar.

Borrar todo: Borrar todos los mensajes de la bandeja de
entrada y/o salida.

Copiar todo: Copiar el contenido de las bandejas del
teléfono o la tarjeta.

Mover todo: Hay dos formas de copia disponible de su
tarjeta SIM y del teléfono.

Usar namero: Extraiga el niimero de teléfono del remitente
y tselo para llamar o memorizar en la agenda.

Extraer objetos: Extraer objetos o archivos recibidos para
almacenarlos(solo eficaz para los EMS).

*Si se pulsa acceptar se accede a los detalles del
mensaje en la bandeja de entrada y acceder a las siguientes
opciones:

Enviar: Envie este SMS,puedeseleccionar una desde una
tarjeta de mamoria,la tarjeta B,envienviar a varios
numeros,a grupos de llamada,etc.

Editar: Extraer el contenido del mansaje y entrar en el
cuadro de edicion.

Borrar: Borrar el mensaje actual.
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- Copiar a teléfono (Copiar a tarjeta SIM): Copia el
mensaje seleccionado de la tarjeta al teléfono o al revés.

- Borrar todo: Borrar todos los mensajes de la bandeja de
entrada y/o salida.

- Copiar todo: Copiar el contenido de las bandejas del
teléfono o la tarjeta.

- Mover todo: Hay dos formas de copia disponible de su
tarjeta SIM y del teléfono.

- Usar numero: Extraiga el nimero de teléfono del remitente
y Uselo para llamar o memorizar en la agenda.

3.4.4 Operaciones de frases comunes

Puede anadir frases a la lista de frases communes,para evitar la
introduccionen repetidas ocasiones.Puede editarlas,modificarlas o
borrarlas.

3.4.5 Ajustes de los mensajes

Necesita hacer los siguientes ajustes antes de utilizar el servicio de

mensajes.

B Entre en el submenu ajustes de mensajes

- Ajustes de modo: Seleccione el modo apropiado de SMS
para su teléfono.Entre en el modo individual para configurar
el nombrenumero del centro de servicios,duracion y formato
de envio.

- Estado de configuracion: ajuste si desea recibir el informe
de mensaje o la respuesta de envio.

- Capacidad: Vea el espacio disponible y ocupado popr sus
mensajes en la SIM.

- Ubicacion de almacenamiento: Seleccione la tarjeta o la
tarjeta SIM

- Modo de transmission de mensajes: Seleccione el modo
prioritario deseado de transmision: GPRS;GSM o ambos.

B Establecer Nuevo numero de centro de mensajes: pongase en
contacto con su proveedor de servicios para conocer su numero de
centro de mensajeria si este no viene predeterminado con su tarjeta
SIM.

B Estado de informe: Al abrir el receptor el mensaje usted recibira un
SMS indicando el estado de su envio,recibido o no por alguna
causa.Asi usted podra saber cuando han recibido sus mensajes.

Nota:esta function es operative dependiendo de lo contratado con el
operador.
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3.5 MMS

Nota:esta function no se puede ejecutar con la SIM B
Crear mensaje: Cree un mensaje MMS.
Bandeja de entrada: Ver los mensajes multimedia recibidos.Las
operacionesdetalladas son las mismas que las de la bandeja de
entrada de SMS.
- Ver: Vea los mensajes actuales.
- Detalles de Imensaje: Vea los detalles del MMS actual..
Usar nlmero: Extraiga el numero de teléfono del remitente y
uselo para llamar o memorizar en la agenda.
- Responder MMS:enviar un MMS al remitente del mensaje
recibido..
- Reenviar: Reenviar el mensaje recibido a otros contactos.
- Delete: Delete the current MMS.
- Delete All: Delete all the contents in the inbox.

B Bandeja de salida: Almacena los MMS que no se han enviado con

éxito.Las funciones son las mismas que las de la bandeja de salida
de SMS.
- Ver: Vea los mensajes actuales.
Detalles del mensaje: Vea los detalles del MMS actual.
- Reenviar: Reenviar el mensaje recibido a otros contactos.
- Enviar: Continua con el envoi del MMS actual.
Desconectar: Desconecta el MMS que se esta enviando.
Borrar: Borrar el mensaje..
Borrar todos: Borra todos los mensajes de se bandeja de
entrada.

B Borrador: Aqui se guardan los MMS editados pero no enviados

- Ver: Vea los mensajes actuales.

- Detalles del mensaje: Vea los detalles del MMS actual.

- Editar: Edita el MMS actual.

- Enviar: Continua con el envoi del MMS actual.

- Borrar: Borrar el mensaje..

- Borrar todos: Borra todos los mensajes de se bandeja de
entrada.

B Elementos enviados: Aqui podra ver los elementos enviados.

- Ver: Vea los mensajes actuales.

- Detalles de Imensaje: Vea los detalles del MMS actual.

- Reenviar: Reenviar el mensaje recibido a otros contactos.
- Borrar: Borrar el mensaje..
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- Borrar todos: Borra todos los mensajes de se bandeja de
entrada.

B Ajustes: Establezca los ajustes de envio y recepcién de MMS

- Ajustes de envio: Son los relativos al envio de mensajes
MMS,por ejemplo la programacién,envio y lectura de
informes,prioridades intervalos,etc.
Ajustes de recepcion: Son los relativos a la recepcion de
mensajes MMS,por ejemplo,red principal,red de roaming,envio y
recepcion de informes,etc.
Ajustes del filtro: Configure el filtro MMS.
Ajustes de red: Seleccione la red apropiada.
- Espacio de memoria: Vea la informacion de capacidad para sus
MMS
Ajustes de memoria: Los MMS pueden ser guardados en la
tarjeta o en el teléfono.

3.6 Chat
Nota:esta function no es soprtada por la tarjeta B.
B Ajustes de sala de chat: Seleccione uuna sala de chat,establezca un
apodo(nickname) y el ntiemro de teléfono con el que desea comunicarse.
B Iniciar chat: da entrada al mensaje para empezar la charla.

3.7 Buzon de voz
Nota:esta funcion no es operativa en la tarjeta B.
Sus mensajes recibidos seran almacenados en la red,usted marcara el
numero de buzoén de voz para consultarlos.
] Editar: Puede editar y copiar el numero del buzén de voz para
simplificar su uso.
Conectar por voz: LLame al nimero del buzon y escuche el mensaje.

3.8 Célula de difusion
Nota:esta funcion no es operativa en la tarjeta B.

B Via de recepcion: seleccione la recepcion para recibir 0 no mensajes
de difusion.
Leer mensaje: Entre en este menu para leer los mensajes.
B Idioma: Elija el idioma de recepcion de los mensajes de difusion..
B Ajustes de canal: Elija el canal de diffusion de célula..
Nota:estos servicios depende de su operador,consulte su estado con el.

3.9 Registro de llamadas
B Llamadas perdidas,pulse ok para visualizar la lista..
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B Llamadas enviadas,pulse ok para visualizar la lista.
B Llamadas recibidas,pulse ok para visualizar la lista.

En las pantallas de llamadas perdidas,recibidas o enviadas pulse aceptar
par aver los detalles tales como la fecha,la duracion,el nimero,etc.
En la pantalla de datos puede acceder a las siguientes opciones:
BorrarBorre el archivo.
Guardar Guarde el archive en la tarjeta SIM.
Dial Marque ese nimero de teléfono.
Tarjeta B Dial Marque ese numero desde la tarjeta B.
Enviar mensaje Enviar un mensaje a ese nimero.
Enviar mensaje con la tarjeta B Enviar un mensaje
usando la tarjeta B

Uso de IP con la tarjeta Usar esa direccion 1P
para llamar
Uso de IP con la tarjeta B Usar esa direccion IP

para llamar con la tarjeta B.
Editar Edite el nimero de teléfono y guardelo en su tarjeta
o teléfono.
Enviar MMS: Enviar un MMS a ese numero.
Nota: Pulse aceptar para realizar la funcién de
marcacion por IP desde la tarjeta Ay la tarjeta B
o directamente en la lista de llamadas perdidas
recibidas o perdidas.
| Borrar registro de llamadas
Tiene 4 submenus en borrado de mensajes: llamadas perdidas,llamadas
recibidas,llamadas enviadas y borrar todas.
El usuario puede seleccionar el borrado de una lista determinaada o de
todas ellas a la vez.
] Duracion de las llamadas
Tiene 4 submenus en este menu,duracion de la ultima llamada,duracion
de las llamadas marcadas,de las llamadas recibidas y borrado de tiempos.
Duracion de la ultima llamada Vea la duracion de la ultima
llamada efectuada.
Duracioén de las llamadas enviadas Vea el tiempo total de tiempo de
1lamadas salientes
Duracion de las llamadas recibidas Vea el tiempo total de las
1lamadas recibidas.
Borado de tiempos limpia los contadores de todas las
llamadas.
| Coste de llamadas
Es capaz de acumular el coste acumulado de las llamadas efectuadas..
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Coste de ultima llamada
Visualice el coste de la ultima llamada.

Resumen de costos
Entre en el submenu resumen de costes para visualizar los costes
acumulados.

Limpieza de resumen
Introduzca el codigo PIN 2 para poner a cero los costes.

Restriccion de carga
Entre en el submenu restriccion de carga para ver,cambiar o cancelar esta
funcion.Para ello es necesario el codigo PIN 2.

Precios y tasas de costes
Entre en este submendl para ver ,cambiar o cancelar esta funcion.Para
ello es necesario el codigo PIN 2.

| Conta dor de mensajes
Enviados: Acumula el nimero de mensajes enviados.
Recibidos: Acumula el nimero de mensajes recibidos.
Puede poner los contadores a cero pulsando la tecla tactil
izquierda.
] Contador de GPRS
Nota:esta function no esta disponible enla SIM 2.
Ultima transmision: Graba el nimero de bytes transmitidos en la ultima
conexion..
Ultima recibida: Graba el namero de bytes transmitidos en la ultima
conexion recibida..
Total de transmisiones: Numero total de bytes transmitidos.
Total recibido: Numero total de bytes recibidos..
Limpiar contadores: Pone a cero los contadores.
3.10 Ajustes
3.10.1 Calibracion de la pantalla tactil:
Calibrela para ganar precision.
3.10.2 Ajustes del teléfono
M Fecha y hora: Establezaca la fecha y hora deseada.
- Ciudad: Seleccione la ciudad y su correspondiente franja
horaria..
- Formato de fecha/hora: Elija el formato 12 o 24 hrs.

B Encendido y apagado automatico: Programe la hora deseada de

encendido y apagado de su teléfono.
Idioma: Elija el idioma de sus menus.
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B Método de entrada: Seleccione el método de entrada por
defecto.
B Menu de pantallas:
- Fondo de pantalla: Elija su fondo para la pantalla de espera.
- Proteccion de pantalla: Seleccione el tiempo de espera y la
pantalla elegida para esta funcion.
Animacion si: Seleccione esta opcion si desea animaciones.
Quitar animacién: Seleccione esta opcion si no desea
animaciones.
Fecha y hora en pantalla: Elija si desea que se muestren en su
pantalla de espera la fecha y la hora.
Mostrar mi nimero de teléfono:
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.
- Elija si desea que se muestre su numero de teléfono en la
pantalla.
Tipo de reloj: Seleccione el formato de reloj que desea que se
muestre.

B Mensaje de bienvenida: Muestra el mensaje de bienvenida
durante el encendido,elija si lo desea o no.

B Marcacion rapida:

Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.

En la interfaz de espera puede llamar directamente a los nimeros
configurados previamente.

B Especificar teclas de funcion: Configure las funciones de las tecla
de navegacion arriba,abajo,derecha e izquierda.

B Actualizacién automética de fecha y hora: Seleccione si desea

tener esta funcion activa.

B Modo vuelo: Incluye modo normal,modo vuelo y modo pregunte al
encender.
Acerca del modo vuelo: ElI modo vuelo anulard todas ‘las funciones
relaccionadas con el envio y la recepcion de mensajes y llamadas pero le
permitira seguir usando las que no usen transmision.
Podra disfrutar de las funciones de agenda,musica video,etc.
Nota:debido a que aviacién civil no ha emitido una norma sobre este
modo usted debera apagar el teléfono cuando se lo pidan.

B Escritura manual: Ajuste la velocidad ,tipo de pluma y color
para este método de escritra.
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M Otros ajustes: Regule la configuracion de brillo del LCD y el
tiempo de espera

B Modo ahorro de energia. Eliga si desea activarlo.
3.10.3 Ajustes de llamadas
Namero de teléfono
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.

- Sistema por defecto: Si el numero de envio utiliza el valor
predeterminado del sistema

- Numero oculto: Si su operador se lo permite puede ocultar su
numero a la persona que recibe la llamada

Ver niimero: El interlocutor puede ver su nimero de teléfono.

B | Jamada en esperaiesta function no es compatible con la
tarjeta B,seleccione activar o desactivar para ver las llamadas
entrantes mientras este en conversacion.

M Call Transfer:

Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.

Desvio de llamada .

Incondicional:esta opcion desviara todas sus llamadas directamente
al namero designado.

Desvio si no accesible: esta opcion desviara las llamadas al nimero
designado cuando su numero no esté accesible.

Desvio si no responde: esta opcion desviara las llamadas al nimero
designado si no hay respuesta.

Desvio si ocupado: Esta opcion desviara las 1lamadas al numero
desiganado si la linea esta ocupada.

Desvio de las llamadas de dato: esta opcion desviara todas las
llamadas de datos entrantes al nimero designado.

Cancelar todo: anula todos los desvios activos

B Restriccion de llamadas
Nota:esta funcion no esta permitida con la tarjeta SIM 2.

Elija las restricciones para el marcado de llamadas:
- Llamadas salientes: Restringe las llamadas salientes.
- Llamadas entrantes: Restringe las llamadas entrantes.
- Cancelar restricciones: Introduciendo su pin cancel alas

restricciones.

- Cambiar pin: Si desea cambiar su pin.
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B Cambiar de linea:

Nota:la tarjeta b solo se puede usar con la linea 1.
Seleccione linea 1 o 2.

B Duracion de llamadas del sistema:
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.
El teléfono emitira una sefial cuando llegue al tiempo
seleccionado de maximo.
M Duracién de llamada en espera: Muestra la duracién de la
1lamada en su pantalla si lo desea puede quitarlo.
M Rellamada automética
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.
El teléfono volvera a marcar el nimero de teléfono si este no
responde.
M Funcién de grupo: Quitar funciones de grupo.
B |_lamada IP: Seleccione si desea acceder a llamadas a IP de su
agenda.
M Lista negra: Los nameros que figuren en la lista negra estaran
restringidos.
Nota:esta function debera estar permitida por su operador.

3.10.4  Ajustes de tarjeta dual
B Autoencendido de la tarjeta B: Seleccione esta opcion para
permitir la entrada directa de la tarjeta B
B Encender o apagar la tarjeta B: Seleccione esta opcion para
encender o apagar la tarjeta B.

3.10.5 Coonfiguracion de la red
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2.
B Seleccion de red:
- Nueva blsqueda: Vuelva a hacer una busqueda de red
pulsando acceptar
- Seleccione red: Elija una red de la lista y accede a ella.
- Modo de busqueda:
Automatica: Busca las redes de los proveedores de sus
tarjetas automaticamente.
Manual: Busca las redes manualmente.
B Redes preferidas: Preseleccione sus redes preferidas.
B Conexién GPRS: Conecte a traés del GPRS,para ello la

30



conexion debe ser permanente.

3.10.6 Ajustes de seguridad

M Bloqueo de SIM:
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2
Puede configurar las opciones de seguridad de su teléfono para evitar
usos indebidos en caso de perdida o robo.

- Codigo pin
El codigo pin permite proteger su tarjeta de uso indebidos..

- Si el codigo pin esta desactivado seleccione activar para poner la
proteccion,el teléfono le pedira el codigo pin la proxima vez que
encienda su teléfono.Para cambiarlo introduzca primero el
codigo antiguo y a continuacion el nuevo.Si el codigo se
introduce 3 veces erroneamente la tarjeta se bloqueara,debera
introducir el codigo PUK;si no esta en su poder contacte con su
proveedor.

B Bloqueo del teléfono
El teléfono puede ser bloqueado para evitar que sea usado sin su
consentimiento.
Seleccione bloquear el teléfono y este le pedird la contraseia a la
proxima hora,si desea desactivarla elija esa opcidn.
Nota:la contrasefia predeterminada de bloqueo del teléfono es
1122,cambiela en cuanto le sea posible.

M Bloqueo de teclado: Bloquea el teclado cuando el tiempo que
usted haya determinado haya transcurrido,para desbloquearlo sig alas
instrucciones en la pantalla.

B Marcacion fija:
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2

Si la tarjeta de su operador lo permite su teléfono puede permitir
unicamente las llamadas a los nimeros de su lista predeterminada.

Entre en el ment marcacion fija:

Modo:Activar o desactivar la function de marcacion fija.
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Lista:edita la lista de numeros permitidos,usted podra modificarla desde
alli.

Nota:Para activar o desactivar la funcion le sera requerido el codigo
SIM2.

B Nameros prohibidos:
Nota:esta function no esta permitida con la tarjeta SIM 2
Desde aqui puede restringir las llamadas a unos nimeros
predeterminados.

B Cambiar pin: cambia los pins de las tarjetas 1,2 y de su
teléfono desde aqui.
Nota:estas opciones deben ser permitidas por su operador

3.10.7 Restaurar valores de fabrica
El pin para efectuar esta operacion predeterminado es 1122

3.10.8 Efectos de sonido
Ajuste aqui sus efectos de sonido.Los ecualizadores disponibles para su
eleccion son:normal,bass,musica clasica,dance,alta banquetes,pop y rock.

3.11 Multimedia
Las funciones que incluye este meni son:reproductor de musica,de
video,camara,camara de video,grabacion,personalizar tonos y e-libros.

3111 TV
3.11.2 Funciones de la TV

3.11.3 Camara
Su teléfono tiene integrada una camara digital.Puede pulsar el icono
pequefio en la parte baja de la pantalla para efectuar una foto.Presione los
iconos del interfaz para elegir las opciones de la foto comocalidad,modo
de disparo,disparo continuo,inicio retardado,efectos especiales,etc.Usted
tambien puede introducir los ajustes de los temas deseados por opcion.

Entre en las siguientes opciones:
- Album: Visualizar el album.
- Ajustes de la cdmara: Ajuste los parametros de disparo y
edicién de imagenes.
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- Ajustes de imagen: Ajuste la calidad y tamaifio de sus fotos..

- Balance de blancos: seleccione el nivel de luz deseado.

- Modo de escena: Elija entre el modo dia o noche.

- Ajustes de efectos especiales: Elija el estilo de vista
favorito.

- Marco: Seleccione un marco para cada foto..
- Almacenamiento: Seleccione el destino de sus fotos,tarjeta
sim o teléfono.
- Restaurar valores de fabrica: restaure aqui sus valores de
fabrica.
Nota:en la vista del interfaz de busqueda de disparo,pulse las teclas
numéricas correspondientes para obtener las mejoras adecuadas,tambien
puede hacerlo a través de la pantalla.

3.11.4 Album
Entre en el album para visualizar,retocar,enviar,borrar,renombrar,etc.

3.11.5 Camara de video
Su teléfono ofrece el dispositivo de camara de video.Seleccione la
camara de video en el menu,entre y pulse la tecla aceptar para comenzar
la grabacion.En los modelos con pantalla tactil se puede iniciar mediante
el boton rojo en la parte baja de la pantalla.Pulse las teclas ayw para
ajustar el brillo de la imagen, y pulse las teclas a yw para ajustar el
enfoque.
Acceda a las siguientes opciones:
- Grabar: Seleccione esta opcidn para comenzar una
grabacion.
- Ajustes de video: Entre en este ment para acceder a los
a]ustes de los parametros de la cdmara de video.
Ajustes de imagen: Ajuste la calidad y tamafio de sus fotos
- Modo de escena: Elija entre el modo de dia y el modo de
noche.
- Ajustes de efectos especiales: Elija el estilo de vista
favorito.
- Almacenamiento: Seleccione el destino de sus fotos,tarjeta
sim o teléfono.
- Restaurar valores de fabrica: restaure aqui sus valores de
fabrica.
Nota:en la vista del interfaz de busqueda de disparo,pulse las teclas
numéricas correspondientes para obtener las mejoras adecuadas,tambien
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puede hacerlo a través de la pantalla.

3.11.6 Reproductor de video
Entre en el reproductor de video.
Elija la opcion deseada:
Reproducir: Reproduzca el archive seleccionado.
Transmitir: Transmitir al arcivo actual al destino seleccionado.
Renombrar: Cambie le nombre del archivo.
Borrar: Borre el archive seleccionado.
Borrar todos: Borre todos los archivos contenidos.
Organizar: Organice sus archivos por tamafio,nombre,fecha,etc.
Ruta de almacenamiento: Vea el destino de sus fotos a sim o a
teléfono.
Nota:el nombre por defecto de los archivos sera video y un niimero
tanto en el teléfono como en la tarjeta.

3.11.7 Reproductor de musica

Seleccione el reproductor de musica en la pantalla y entre en las
siguientes opciones:

Tecla arriba: Reproducir pausar el archive actual.

Tecla abajo: Para la reproduccion.

Tecla izquierda: Pase al siguiente tema.

Tecla derecha: Vuelva al tema anterior.
Las palabras volver y lista se muestran en la parte de abajo de su
pantalla.Tambien puede seleccionar opciones para entrar en mas
opciones.

Explicacion:

Reproducir: Reproduzca el archive seleccionado

Detalles: vea los detalles de las canciones.

Afadir a galleria de tonos: Envie el archive a la galleria de

tonos.. Actualizar lista: Actualice su lista..

Nota:estas acciones pueden efectuarse desde la pantalla en los

teléfonos equipados con pantalla tactil.

- Instrucciones de las teclas tactiles: los simbolos“+” y
“-”sirven para subir o bajar el volumen.

- Pulsando » y Il pausard y reiniciara la reproduccion.

- Pulse m  para detener la reproduccion actual.

- Pulse 4y» para pasar a la anterior o posterior cancion
de la lista.

Ajustes: Efectue los ajustes necesarios.
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1. Lista: El espacio de memoria en el teléfono y la
tarjeta..
2. Generar lista: Seleccione activar o no.
3. Reproducir de nuevo: Use esta opcion para que
un titulo se reproduzca repetidamente.
4. Al azar: Use esta opcion para que una cancion de
la lista al azar se elija detras de otra.

5. Reproduccién en espera: elija esta opcion para
seguir escuchando la musica saliendo de la pantalla del
reproductor

6. Ecualizador: Use esta opcion para modificar los
efectos de sonido.

7. Estilo de energia de pantalla: Active esta opcion

para visualizar la energia de su mp3.
8. Mostrar liricos: Active o desactive esta opcion para
visualizar o no los liricos en la pantalla.
Nota:el nombre por defecto de los archivos de musica almacenados
es my music tanto en el teléfono como en la tarjeta de memoria.

3.11.8 Grabadora de voz
Seleccione esta opcion para grabar audio,elija las opciones en el
siguiente menu:
- Grabando: Grabacion en curso.
- Reproducir: Reproduzca el archivo seleccionado.
- Afadir: Afiada una grabacion a otra que esté almacenada.
Renombrar: Cambie le nombre del archivo.
Borrar: Borre el archive seleccionado.
- Borrar todos: Borre todos los archivos contenidos
- Ajustes: Efectue los ajustes de grabacion necesarios.
- Enviar: envie el archive seleccionado mediante un MMS o
el Bluethoot.

3.11.9 Radio FM

Solo se puede utilizar la radio FM una vez insertados los auriculares.
Cuando entre en la pantalla de la radio FM en la parte inferior se
mostraran las palabras opcion y volver.Seleccione opcion para acceder a
las funciones de la lista de canales,entrada manual,bisqueda
automatica,establecer y ajustes.

Explicacion:

Lista de canales: Pulse la tecla opcion para editar o reproducir el
canal seleccionado.Se pueden guardar hasta 30 canales.
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Entrada manual: Puede afiadir manualmente nuevos canales a su

lista.

Busqueda automatica: Seleccione esta opcion para que se

efectue una

busqueda automatica de canales.

Instrucciones del icono de funcién:

Instrucciones de los 5 iconos de izquierda a derecha:
Buscar: Pulse las teclas arriba y abajo del navegador para
cambiar de canal.

Segundo icono: Entre en el menu de ajustes.

Pulse los iconos M4y para que pase automaticamente al
proximo canal (tambien puede usar las teclas de navegacion
izquierda y derecha para cambiar entre los canales)

El quinto icono: pulse este icono para pausar o reproducer la
radio FM(Nota:presionandolas teclas de funcion tambien
puede realizar esta funcion)

Simbolos“+” y “-”Sube o0 baja el volumen de la radio FM.

Ajustes: Efectue los ajustes de su radio FM.

1. Reproduccion sin pantalla: seleccione esta
opcidn para seguir escuchando esta opcioén una vez fuera
de la pantalla de radio FM.

2. Apariencia: Seleccione la apariencia de la
pantalla de reproduccion.

3. Altavoces: la radio FM puede escucharse por el
altavoz despues de activar esta opcion.

Nota:presione las teclas numéricas correspondientes para acceder
tanbien a las funciones.
3.11.10 Personalizar sonidos

Seleccione

afiadir para entrar en la pantalle de edicién,pulse las teclas

numéricas para editar y haga clic en la tecla insertar para insertar la
musica,modifique o reproduzca.

Haga clic en la opcion de personalizar timbre para introducir los ajustes
como la velocidad y destino de almacenamiento.

Explicacion:

Reproducir: Reproduzca el archivo seleccionado.

Velocidad de reproduccion: Seleccine la velocidad de
reproduccion,rapida,normal y lenta.

Seleccione instrumento: seleccione un instrumento para
editar el sonido.Presione opcion para acceder a las siguientes
pantallas.

Reproducir: Reproduzca el archivo seleccionado.
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Editar: edite el archive actual.
Afadir: Afiada una grabacion a otra que esté almacenada.
Renombrar: Cambie le nombre del archivo.

Borrar: Borre el archive seleccionado.

Borrar todos: Borre todos los archivos contenidos

Enviar: envie el archive seleccionado mediante un
SMS,MMS o el Bluethoot.

3.11.11 E-libro
Se encuentran almacenados en la tarjeta de memoria y se tienen que
descargar mediante el cable USB.Puede almacenar los libros en la
carpeta e-book y se necesita crear una carpeta d archivos con el nombre
libro electronico si no existe en la tarjeta de memoria.
Entre en las opciones y seleccione:”:

On: Se puede leer el contenido del e-libro.
Actualizando: Actualice la lista del e-book.
Ajustes: puede configurar la visualizacion de las paginas del
e-libro:fuente,tamano,velocidad,modo de
codificacion,parametros de almacenamiento,etc.

Detalles: Vea los detalles del e-libro actual.

Borrar: Borre el archive seleccionado.

Borrar todos: Borre todos los archivos contenidos
Organizar: Organice sus archivos por
tamafo,nombre,fecha,etc

Restaurar valores de fabrica: restaure aqui sus valores de
fabrica.
Ayuda: Acceda a la informacion de ayuda.

Nota:utilice las teclas numéricas para acceder a las opciones de los
e-libros.

3.12 Administrador de archivos

Gestiona

los archivos almacenados por el usuario(teléfono o

tarjeta).Introduzca las opciones de la carpeta.

On: Muestra el contenido de la carpeta.
Crear carpeta: Cree una mueva carpeta.
Formatear: formatee la carpeta

3.13 Entretenimientos y juegos

- Lista de juegos:
Muestra la lista de archivos cuya extension sea .nes almacenados en la

37



tarjeta t-flash.

- Mas juegos:
Puede descargar mas aplicaciones .nes desde la web o via wap.

- Ajustes de juegos:

Ajustes e pantalla: Muestre al angulo de la pantalla en los
juegos:0°,90°,270°.

Ajustes de sonido: muestra el estado del soniso y permite subirlo
o bajarlo.

Ajustes de teclas: el usuario puede personalizar las funciones de
las teclas en los juegos.

Ajustes de red: ya sea para descargar desde proxy o pasarela

WAPlos formas seran diferentes y los honorarios pueden

variar.Consulte con su proveedor de servicios para mas

informacion.

Acerca el juego: aqui se proporciona el manual de instrucciones
del juego de simulacion.

Notas para usar este juego:

1. Juego de colocacion,juego terrestre:

Este juego necesita una tarjeta t-flash instalada sin la

cual no se podra entrar.en el juego de simulacion.Se

colocara el archivo .nes en la carpeta game de la

t-flash,de lo contrario no se encontrar,a el juego.

2. Tipos de juego admitidos:
Es compatible con los archivos de extension .nes de
simulador de FC.
3. Origen del juego:

El usuario puede descargar juegos .nes de internet y
copiarlos en la tarjeta de memoria el teléfono para
jugar.

Juegos: Este teléfono viene con dos juegos: Bejeweled y Linklink.
Ajustes de juegos:

- Sonido: encienda o apague.

- Vibracion:active o desactive.
Asunto: hay tres colores de fondo disponibles para su eleccidon,al mover
el cursos por las selecciones obtendra una vista previa.Introduzca las
opciones siguientes:
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- On: appliqué le fondo de pantalle seleccionado

- Frecuencia de actualizacion: se utilizaran los colores de
fondo,a su vez varios dentro del plazo correspondiente
después de haber sido establecidos como frecuencia.

- Establecer secuencia: Establezca la secuencia de
cambio seleccionado.

3.14 Pefiles
El  usuario puede elgir entre los siguientes  perfiles
predeterminados:general,reunion,exterior,interior auriculares y bluethooy

General

Aqui usted puede seleccionar para activar o desactivar su

configuracion personal.

On  selecione activar para entrar en la pantalla general.
B Personalizar  Personalice el modo general y su contenido tales
como los tonos,vibracion,volumen,modos,etc..

Reunién

Las operaciones son las mismas que en el modo general.

Exterior

Las operaciones son las mismas que en el modo general.

Interior

Las operaciones son las mismas que en el modo general.

Auriculares

El teléfono se enciende automaticamente cuando los auriculares estan
conectados.Las operaciones se efectuan igual que en el modo general.

Bluetooth
Abra el bluethooth y activelo desde el teléfono al mismo tiempo y este
modo se activara automaticamente.Las operaciones de configuracion se
efectuan igual que en otros modos.

3.15 Herramientas
Este teléfono dispone de calendario,agenda personal,despertador,hora
mundial,show de llamadas entrants y cronoémetro.

3.15.1 Calendario
Entre en el submenu de gestion del calendario y pulse aceptar par ver la
fecha.Pulse las teclas flecha izquierda y derecha en la parte superior de la
pantalla tactil para seleccionar la fecha y el mes.Con las teclas de
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navegacion tambien puede ejecutar estas operaciones.
Entre en los siguientes submenus

| Agenda: Cree un calendario y afiada alarmas para recorder
las citas.
| Usted puede personalizar cualquiera de las 5 opciones de
una vez,todos los dias,personalizado,cada semana y cada
mes.
- Una vez:indica que este aviso se hara una vez.

- Todos los dias:indica que este recordatorio se hara todos los
dias.
- Personalizado:selecciona los dias que quiera que su alarma
suene en una plantilla seminal.
- Semanal: Indica que este calendario se recuerda en el
momento de establecer cada semana.
- Mensual: Indica que este calendario se recuerda en el
momento de establecer cada mes.
| Ir a la fecha especificada: ir de la fecha actual de
programacion a la fecha especificada.
| Calendario lunar: Activar o desactivar la visualizacion
del calendario lunar.
3.15.2 Recordatorios
Este teléfono puede almacenar hasta 50 notas de recordatorio.entre en el
subment de notas y podra efectuar las siguientes operaciones:
buscar,afiadir,editar borrar,borrar todos y enviar.
3.15.3 Alarmas
Este teléfono puede configurar hasta 5 relojes de alarma
diferentes.Seleccione una alarma para editarla y fijarla:
3.15.4 Tiempo mundial
Toque la pantalla para seleccionar las franjas horarias delos diferentes
paises del mundo y pulse opcion para activar o desactivar el inicio en
horario de verano en otras ciudades.
3.15.5 Mostrar llamada entrante
Introduzca el numero buscado y el teléfono le mostrara el lugar de
pertenecia en la pantalla de llamadas entrantes.
3.15.6 Crondmetro
Funciones del cronometro:
- Cronémetro general:
El crondmetro general se separa en tiempo dividido u tiempo
por fase o etapa,pulse la tecla de funcion izquierda para iniciar

40



o detener el cronometraje y presione la tecla tactil derecha para

tomar el tiempo dividido.

JAY Tiempo dividido: no se borraran los tiempos anteriores
al tomar nuevos tiempos en la memoria por partes,que es
applicable para registrar los resultados de hasta 20
tiempos.

JAY Tiempo por fase: se pondra el tiempo despues de tomar
la proxima medicion de vueltas,se podran grabar hasta
20 tiempos de un mismo atleta.

JAY Vista de registros: vea los tiempos tomados tanto
divididos como por fase.
- multicronémetro: El multicronometro tiene 4 teclas de
funcion que son las flechas arriba,abajo,derecha e
izquierda.
Nota:para poner el crondémetro a ceroprimero pongalo en
pausapulse la tecla izquierda téctil durante un momento y se pondra
a cero.

3.16 Servicios de red
3.16.1 Servivios STK o del proveedor
Nota:la tarjeta b no soporta esta function..
Esta function del proveedor incluye los servicios de acceso a internet u
otros servicios de redla configuracion de sus servicios de
proveedor,Pongase en contacto con ¢l para tener mas informacion

3.16.2 WAP
Nota:la tarjeta b no soporta esta function.
Este teléfono admite los servcios WAP.Usted puede acceder a los
servicios  WAP que su operador le permita.Ustad podra recibir
informaciones varias como noticias,prondstico del tiempo,horarios de
vuelo,etc...

Nota:los servicios GPRS requierenel apoyo de la
red,s6lopuede ser utilizado una vez activado y cuando se encuentre
en un area de cobertura GPRS.

- Inicio: registro;el hogar es la estacion de WAP definida en la
configuracionde conexion habilitada.Si no se ha fijado otra
se utilizara la predefinida por el fabricante.

- Agregar a favoritos: vea cada marcador existente,usted
puede vincularlos directamente a su correspondiente sitio
web.
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- Links: seleccione esta opcion para entrar en otros sitios
webs.

- Historial: Vea los sitios web visitados recientemente.

- Configuracion: selecciona la vista de internet

Ajustes de red: ajuste los grupos de servicio.
Ajustes de color: establezca el color de fuente y
de fondoen los sitios que visite
Configuracién avanzada: contiene tres
opciones,ajustes  de  cookies,de
memoria y de pantalla.

- Buzon de servicio: se utilize para almacenar los
mensajes que envia el proveedor de servicios.

3.16.3 Informacion de la cuenta
Nota:la tarjeta b no soporta esta function.
- Datos GSM:
Seleccione una cuenta para introducir:
1. Nombre:el nombre de la cuenta.Seleccione editar
para cambiarlo.
Numero: el nimero de la cuenta.
Usuario: el numero de la puerta WAP de marcado.
Contrasefia: la contrasefia de acceso.
Linea: selecciones el tipo de linea analdgico o no.
Velocidad: seleccione la velocidad de transmision.
. Dominio de red: direccion IP .
- Datos GPRS:
Seleccione una cuenta para introducir:
1. Nombre:el nombre de la cuenta.Seleccione editar
para cambiarlo.
2. Punto de conexidon GPRS: introduzca APN.
3. Usuario: el numero de la puerta WAP de marcado
Contrasefia: la contrasefia de acceso Authorization
Modo: Seleccione el método de cifrado.

NogakrwN

3.17 Funciones adicionales.
3.17.1 Calculadora
Su teéfono esta provisto de una calculadora con las 4 funciones
basicas que le permitiran efectuar sencillas operaciones.
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- Introduzca los nimero en la pantalla con los que quiere
calcular.

- Cifrasde 0 a 9.

- Pulse la tecla tactil derecha para borrar las ltimas entradas
o el resultado cifra a cifra y la tecla tactil izquierda para
confirmar el resultado.

Nota:disculpen los problemas derivados del redondeo.

3.17.Conversion de unidades

Su teléfono le ofrece de convertir las unidades introducidas en

unidades de peso o longitud.

- Peso: existen dos tipos de conversions de
peso,de kilogramo<—>libra,y de quilogramo
<—>onza.La cifra de entrada que convirtid
ira al cuadro de edicion pulsando la tecla tactil
izquierda.

- Longitud: hay cuatro tipos de conversions de
longitude que son quilometro< — >milla,
metro < — >yarda, metro < — >pie y
centimetro <—>pulgada. La cifre de entrada
que convirtio ira al cuadro de edicion
pulsando la tecla tactil izquierda.

3.17.3 Conversion d monedas.

Para llevar a cabo la conversion de monedas deberd primero
introducir los valores de la moneda propia y/o extranjera pulsando la
tecla tactil izquierda para confirmar,después el valor s emostrara en el
cuadro de edicion.

3.17.4 Bluetooth
- Activar el bluthoot:
A través de este parametro puede poner en funcionamiento o
parar el bluthoot.

- Buscar dsipositivos de manos libres: con esta funcion su teléfono
busca automaticamente los dispositivos de manos libres a su
alcance.Normalmente la contrasefia para ellos es 0000.

- MI dispositivo: el dispositivo bluthoot se puede mostrar ed forma
automatica a trvés de esta opcion y su nombre se puede mostrar en la
pantalla del teléfono,usted podra hacer los ajustes automaticos en el
sistema.
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- Ajustes en linea: el menu de ajustes se mostrara una vez el
dispositivo esté conectado.
- Ajustes

Con este teléfono se pueden buscar:otros dispositivos a su
alcance,mostrar nuestro dispositivo o desactivar esta
opcion para no ser encontrado.El nombre de su
dispositivo puede ser modificado.

Requisitos de autorizacion: la contrasefia sera pedida al dispositivo
que quiera conectar con nosotros activando la opcion,si
no esta activada cualquiera podra conectar con nosotros
sin nuestra autorizacion.

(1) Retener en el teléfono:esta opcion hara que la comunicacion se
efectue a traves del teléfono

(2) 'Trasladar a manos libres:esta opcion enviara la comunicacion al
dispositvo de manoslibres conectado.

Ajustes de transmission de archivos:

(1) ~ Compartir contenido: seleccione la ruta para
compartir sus archivos.
(2) Contenido autorizado:establezca las
autorizaciones de transporte.
- MI Bluethoot: la informacién sobre su Blethoot sera mostrada
cuando este esté activado.
3.18 Accesos directos
Con esta opcion podra establecer los accesos directos.
Este teléfono ofrece servicios de acceso directo.El método de
configuracion es el siguiente:seleccione una pieza de la funcion de
acceso directo en la pantalla pricipal de la funcién de acceso directo y
pulse la tecla de funcion izquierda para  entrar en la
edicion(crear,editar,borrar,borrar todos,etc)a continuacion presione la
tecla tactil izquierda para confirmar y la funcion quedara establecida.
Uso de los accesos directos:
Seleccione ajustes,ajustes del teléfono y la tecla de funcion especifica o
flecha y seleccione aceptar.
En estado de espera pulse la tecla o flecha en la que ha establecido el
acceso directopara usarlo.

4 Instrucciones de los métodos de entrada
Este teléfono soprta los métodos de escritua china de simbolos y la
inglesa por letras tanto mayusculas o minusculas,el método pin-yin y el
método numérico.Las funciones de su teléfono que permite usar los
métodos de escritua son:
- Introduccion y edicion de SMS;
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- Introduccién y edicién de nombres en la agenda.
- Busqueda de nombres en la agenda.
- Nombres de grabacion en el cuadro de
herramientas
- Definicion del nombre del teléfono,nota de
bienvenida y nombre del propietario..
4.1 Definiciones del teclado
Las definiciones comuunes del teclado son las siguientes.Por
favor refierase a la seccion 4.2 para las definiciones del teclado en modo
método de entrada

La tecla tactilizquierda por lo general indica confirmacion.

La tecla # : cambia el metodo de escritura.

La tecla * : la entrada de simbolos puede ser llevada a cabo con
este signo..

Las teclas numéricas 1-9representan la carta pinyin cuando se esta
en este modo,mientras que representan las letras en el método de
escritura en inglés.

4.2 Instrucciones de método de entrada

4.2.1 Escritura manual.

Por vavor utilice el 1apiz tactil que le adjuntamos para escribir caracteres
en el lugar que el teléfono le indica.Haga clic en la centro de la parte
inferior de la pantalla con el lapiz tactil para cambiar el método de
entradaABC simbboliza la entrada en mayuscula,abc la entrada en
minusculas, 123 el método numérico.Los errores se pueden borrar con la
tecla tactil derecha.Este teléfono permite el trazo continuo.
5. Introduccion de la tarjeta t-flash

Este teléfono admite el almacenamiento en la tarjeta t-flash a fin de
ganar espacio de almacenamiento en su equipo.Las funciones.Las
operaciones posibles son las siguientes:

5.1 Instalar y desinstalar la tarjeta t-flash

La tarjeta t-flah va instalada debajo de la bateria, insértela como indica
la forma de la ranura y con mucho cuidado.
Nota:este telefono es compatible con funciones plug&play.Se
recomienda apagar y volver a encender el teléfono al insertar o sacar la
tarjeta t-flash.

5.2 Uso de la tarjeta t-flash
Como uno de las memorias del teléfono la tarjeta t-flash puede ser usada
por defecto y sin ninguna configuracion.
Se recomienda usarla para los archivos relaccionados con multimedia
tales como video,audio,etc
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6 Errore communes y solucion de problemas

Por favor sirvase de la siguiente tabla para solucionar posibles errores
de funcionamiento en su teléfono.

Problema

verifique

El teléfono no se queda

encendido

1.que la bateria esta cargada

2.que la bateria este bien instalada

La bateria no carga

1. que el cargador este bien conectado a la red
2. que la bateria este en buen estado,el rendimiento se

reduce después de unos 2 afos.

No puede registrarse en

ninguna red

1.La sefial es demasiado baja o no existe.Mire la barra de
estado de sefial para emitir un juicio

2. la tarjeta sim esta bien instalada,hace buen contacto
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1. esta registrado en una red?mire la pantalla para ver si
aparece algun nombre de proveedor.
No se puede efectuar una [ 2. la restriccion de llamadas esté activada

llamada 3. no dispone de saldo

4. la function de marcacion fija esta activada

1. esta registrado en una  red?
No se puede recibir una 2. la restriccion de llamadas esta activada
llamada entrante 3. la function de desvio de llamada esta activada

4.1a function de restrccion de llamadas esta activada

No se pueden configurar las funciones del operador de
No puede poner opciones
servicio de red.Pongase en contacto con su proveedor

Introduzca el codigo PUK para desbloquearla o pongase en
Tarjeta bloqueada
contacto con su proveedor.

Introduzca el codigo PUK2 para desbloquearla o péngase en

Tarjeta 2 bloqueada
contacto con su proveedor..
Contador de gastos Tarifas telefonicas no v’alidas,pongase en contacto con su
invalido proveedor.
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Error de SIM

1.Esta sucia,limpiela
2 Reinstale la tarjeta de nuevo

3.La tarjeta SIM esta dafiada,cambiela.

No se pueden reproducer

archivos multimedia

1. No hay tarjeta de memoria

2. No hay archivos multimedia en la tarjeta.

3. La tarjeta de memoria esta mal instalada.

4. Los archivos no tienen un formato correcto.

5. La tarjeta de memoria esta rota,cambiela.E

SOPORTE TECNICO: TELENISA

c/Calvet 49 08021
TIf 932405 405

BARCELONA
Fax 932003 639

Atencion al cliente Hotline 902364752

info@bravus.es

rma@bravus.es
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